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1} Empténgen’CjnmgneeIDasunalalre

Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

T2} Emplangs- Ung B earbenungsvenmorkel Delivery niote
Az Remarks/Observations
l\gagna PT S.p.A. i

AU 56
Seo Pog 16D

10035215

(4) Versanddatum/Date of delivery/

Dale da livraison 14.02.2019

(2} Lisferant/Supplier/Fournisseur ) Frerght (/) Delivery (actual) Invaice
Suprlt 3 91024068 eliver Deliverad ar Carier
e '."U EUR Terant Im
schmid alutec gmbh & co. kg = T T Z t%
Féhrenbachstr. 7 wprass
73630 Remshalden - Grunbach Past
(10} Ihre Zelchen/ {11} Purchase order no.fyour order [(15) Orderer information (12-) Our departmentiour ref, I |(13) Extension (14) Our erder no,feur No./notre No.
bvaur ref Jvolre ref, [ notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102644
-696
(19} Versandart/Shipment/Expédition{ DDP(20)D0H) | (21) Verpackungsart! 22} VersandzeichenMarksMarquage (23) Tatal waight in kg (24)
Packing/Emballage
Veisatd i Schiwelzer X See below] LKW | Gross 1.800,0 813,60 Net
25) Versandanschiifi/Shipping address/Destinataire {26} Unioading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
Z7Y  [{2B) Sachnummer TDrawing RoJ 129) Goods, services description (30) Mangal 1) {40) Recipient commants
Line) |PlanNo, {21} Verpackungsar/Packing/Emballaga Quanlity/Quantitd JUnit Quantity {aclual) [47- [Comments
2517105400 GE1054-19 1.440,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-2112.1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2301-1 3 x GE-(501568) 1/2 Europaletis
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-2401-1 20 x GE-(501568) 1/2 Europaletia
GE-1/2 EUROP
144 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
24 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke
144 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter TBA-550594
144 x GE-~(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUCHNE+NAGEL sap.
At ICiTAZIONE MERCE
Quantita dichtarata, ng ©
Quant.ia £° Jthvar
Tipo Imb naggue: 2
Quantign Imballi: C,
Conformita alle schede d'irballo: lﬂ
Data controllo: 23/02 {7,31 ‘?
Firma
42) Recelpt commenis (%3} Quantity check 44} Goods mspechoninspeciion repor A5y Reciplent 6] Invoice approval |
ale
amel
W]




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001701 vom 14.02.2019

I

Ludwigshurg, 14.02.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Befdrderung uplerliegt trotz einer ge- Ce transport est soumls, nonobstant toute
genleiligan Abmachung den Bastimmungen des clsuse contraire, & la Cenvention ralative au

Uberelnkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat
im Intarn. Straflengfiterverkehr {CMR).

CMR

transport  Intemalional  des

marchandises par route (MR).

2 Emgfanger / Destinalatre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu pravu pour la fivraison de |a marchandise

otflies  MODUGNO
Land/Pays  [talian Zoit/ Temps
Datum¢Date  15,02.2019

7 Nachfolgender Frachiflihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Liew Remshalden Grunbach
tand/Pays  Deutschland Zeit  Temp
Datum/Date 14.02.2019

40 und Tag der Ubernahme / Lieu et dale de la prise on charge de la marchandlse

Benutzte Gen.-Nr.:

& g Vorbehalle und Bamerkungen das Fracht{Bhrer /
Réserves ot chservations des transporteurs

5 Belgedugte Dokumenta / Documents annaxes

g Pos. 10 Zaichervir. 11 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques ot numéros Nombra das colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbr
1 10035183 + 5184 + 5187 + 72  COLLI Gefriebeteile 5.400
5188 + 5207 + 5208
2 10035215 + 5217
Summe; 5.400,00
tak: '
L 72,00 GOLLI
4 6 Anwalsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermiting derTarikaInmglter mit Grenzlbargdngen i
van s
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen ! Conventions particullares
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Aaiicarshspresiin Naslestint ) yollstaindig und in Ausserfich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Pabi gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter GrenzObsrgang Gut 18:004704empfangan am ™ 1 Datum fRate
22 L 4 n ’% Eéﬁ:ll?zz_d;esma}:fma'n?ises L-‘ = i a

Qdugre=+

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG

Signatura et timbra lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Signalure et timbre du transporteur

Via~cei CMAGNA PESHE
70026 MOBUG

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsbhurg \
13 FER
Untarschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachifCihrers Untarschrft u dr'SSBFJEB E&'ni;fﬂngers
el {l

}d
ol finitre'dd ostinatala,
PP |

s
e

"Ricavisteb ik

verifica st qua{sf% e

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwligsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www,schwel

tzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



